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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss ()
24. aprill 2018
(2018/C 144/01)

1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss

usD USA dollar 1,2213 CAD Kanada dollar 1,5662
JPY Jaapani jeen 132,92 HKD Hongkongi dollar 9,5829
DKK  Taani kroon 74478 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,7134
GBP Inglise nael 087468 | SGD Singapuri dollar 1,6154
SEK  Rootsi kroon 10,3775 | KRW  Korea vonn 1314,66
CHF Sveitsi frank 11944 ZAR Louna-Aafrika rand 15,0663
ISk Islandi kroon 123,25 CNY - Hiina jiaan 7,7012

HRK Horvaatia kuna 7,4194
NOK  Norra kroon 9,6290 ) )

IDR Indoneesia ruupia 16 941,10
BGN  Bulgaaria leev L9558 1 \vR  Malaisia ringit 47698
CZK  Tiehhi kroon 25,437 PHP  Filipiini peeso 63,747
HUF Ungari forint 312,83 RUB Vene rubla 75.2566
PLN Poola zlott 4,1996 THB Tai baat 38,410
RON  Rumeenia leu 46530 | BRL  Brasiilia reaal 4,2085
TRY Tiirgi liir 4,9985 MXN  Mehhiko peeso 22,9992
AUD Austraalia dollar 1,6038 INR India ruupia 81,0765

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
20. aprill 2018,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 1308/2013 artikli 94 16ike 1 punktis d osutatud
koonddokumendi ja veinisektoris kasutatava nimetuse tootespetsifikaadi avaldamist kisitleva viite
avaldamise kohta Euroopa Liidu Teatajas

[insuritei (KPN)]
(2018/C 144/02)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1308/2013, millega kehtesta-
takse pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 12342007, () eriti selle artikli 97 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rumeenia on taotlenud nimetuse ,Insuritei* kaitset vastavalt méairuse (EL) nr 1308/2013 II osa II jaotise I peatiiki
2. jao sitetele.

(2) Komisjon vaatas taotluse ldbi vastavalt méddruse (EL) nr 1308/2013 artikli 97 ldikele 2 ja leidis, et méiruse
artiklites 93-96, artikli 97 Idikes 1 ning artiklites 100, 101 ja 102 sitestatud tingimused on tdidetud.

(3)  Selleks et vdimaldada esitada midruse (EL) nr 1308/2013 artikli 98 kohaseid vastuviiteid, piisab, kui Euroopa Liidu
Teatajas avaldatakse konealuse maidruse artikli 94 loike 1 punkti d kohane koonddokument ja viide nimetuse
Jnsurdtei“ kaitse taotluse labivaatamise riikliku menetluse kiigus avaldatud tootespetsifikaadile,

ON TEINUD ]ARGMISE OTSUSE:
Ainus artikkel

Miiruse (EL) nr 1308/2013 artikli 94 1&ike 1 punktis d osutatud koonddokument ja viide nimetuse ,Insuritei“ (KPN)
tootespetsifikaadi avaldamise kohta on esitatud kiesoleva otsuse lisas.

Vastavalt maidruse (EL) nr 1308/2013 artiklile 98 annab kéesoleva otsuse avaldamine diguse esitada vastuviiteid kaes-
oleva artikli esimeses 16igus tdpsustatud nimetuse kaitse suhtes kahekuulise tahtaja jooksul alates kdesoleva otsuse aval-
damise kuupéevast Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 20. aprill 2018
Komisjoni nimel

komisjoni liige

Phil HOGAN

(') ELTL 347, 20.12.2013,1k 671.
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Registreeritav(ad) nimetus(ed)
Insuritei

Geograafilise tihise tiiiip

KPN - kaitstud paritolunimetus
Viinamarjasaaduste kategooriad
1. Vein

Veini(de) kirjeldus

Organoleptilised omadused — valged veinid

Konealused valged veinid on selged, kristalse ldikega, rohekaskollase kuni kuldkollase virvusega, viinamarjasordile
iseloomuliku 16hnaga ning sametise ja pehme maitsega. Veinid vdivad olla kuivad kuni magusad.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsent)

15

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsent)

11

Minimaalne tildhappesus

4,5 grammi liitri kohta viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalenti- 1,08
des liitri kohta)
Maksimaalne viiveldioksiidi iildsisaldus (milligrammides 220

liitri kohta)

Organoleptilised omadused — rosé veinid

Rosé veinid on selged, kirkad ja erinevates roosa varjundites (kahvaturoosa, roosa, I6heroosa vdi oranzi varjundiga).
Veinid on virsked, tasakaalustatud, piisiva happesuse ja kompleksse maitsega, mida iseloomustavad puuvilja voi
floraalsed aroomid.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsent)

15

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsent)

11

Minimaalne iildhappesus

4,5 grammi liitri kohta viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalenti- 1,08
des liitri kohta)
Maksimaalne vddveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides 220

liitri kohta)
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Organoleptilised omadused — punased veinid

Konealustel punastel veinidel on selge, laikiv vilimus, rubiinpunane kuni intensiivne purpurne virvus ning kergelt
tanniinine, kuid tididlane maitse.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsent) 15

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsent) 11

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalenti- 1,20
des liitri kohta)

Maksimaalne véiveldioksiidi iildsisaldus (milligrammides 170
liitri kohta)

Veinivalmistustavad
a. Peamised veinivalmistustavad
Istanduste omadused ja tavad

Kultuurilised tavad
Istutustihedus: minimaalselt 4 100 taime hektari kohta;

roheline korje — viinamarjakobarate vihendamine poolkiipsena (enne valmimist), kui potentsiaalne toodang iiletab
kaitstud paritolunimetusega veinide spetsifikaadiga lubatud piirnorme. Kastmine on lubatud ttksnes pduastel aastatel
ning ONVPV (riiklik viinamarja- ja veiniamet) loal, kui veesisaldus 0-100 cm siigavuselt langeb alla 50 % AHIst
(aktiivne niiskusintervall), kohaldades maistlikku kastmisstandardit (400-600 m? hektari kohta).

b. Maksimaalne toodang
Bibeasci gri, Aligoté, Riesling de Rhin, Chardonnay

78 hektoliitrit hektari kohta

Cabernet Sauvignon, Feteascd neagrd, Bibeascd neagrd, Syrah
78 hektoliitrit hektari kohta

Feteascd albd, Feteascd regald, Riesling italian, Pinot gris

91 hektoliitrit hektari kohta

Babeasci gri, Aligoté, Riesling de Rhin, Chardonnay

12 000 kilogrammi viinamarju hektari kohta

Cabernet Sauvignon, Feteascd neagrd, Bibeascd neagrd, Syrah
12 000 kilogrammi viinamarju hektari kohta

Feteascd alb3, Feteascd regald, Riesling italian, Pinot gris

14 000 kilogrammi viinamarju hektari kohta

Miiratletud piirkond

Piirkond, kus toodetakse viinamarju ja toorainet ning valmistatakse veine, mis kannavad ,INSURATEI kaitstud
paritolunimetust, koosneb jirgmistest Brdila maakonna omavalitsusiiksustest:

Insuritei omavalitusiiksus — kiilad Lacu Rezii, Mdru Rosu, Valea Calmatuiului;

Bertestii de Josi omavalitsusitksus — kiilad Bertestii de Jos ja Spiru Haret;



25.4.2018 Euroopa Liidu Teataja C144/5

Victoria omavalitsusiiksus — kiila Victoria
Bardganuli omavalitsusiiksus — kiila Bariganul.

Erandina voib veini tootmine viinamarjadest, mis on toodetud ,insuritei“ kaitstud paritolunimetusega piirkonnas ja
voivad seda nimetust kanda, toimuda:

— samas viinamarjakasvatuspiirkonnas;

— korvalasuvates viinamarjakasvatuspiirkondades;
— piirkonnas, mis asub samas haldusiksuses vi
— kdrvalasuvas haldusiiksuses.

7. Peamised veiniviinamarjasordid

Bibeascd gri G Pinot gris G Feteascd neagrd N Babeascd neagrd N Cabernet Sauvignon N Aligote B Feteascd regald B
Feteascd albd B Chardonnay B Syrah N Riesling italian B Riesling de Rhin B

8. Seos(ed)
Seos geograafilise piirkonnaga
Pahjuslik seos

Doonau mdju koos piirkonna klimaatiliste teguritega (eelkdige kuivade 6humasside kokkupuude pinnavormidega,
mis séilitavad kdrge temperatuurierinevuse talve ja suve vahel) ning mullatiitip, mis seda maastikku konkreetsel vii-
sil iseloomustab, jdtavad oma jilje veinide koostisse ja struktuuri, tekitades kdrge happesuse ning suure aroomiai-
nete ja antotsiianiinide sisalduse tottu puuviljasuse ja vérskuse.

Liivane pinnas vOimaldab toota tasakaalustatud, harmoonilisi veine, mis on kiillusliku virvuse ja piisiva lohnaga,
ning mida voib tarbida nii varske kui ka laagerdununa.

Piirkonna ldheduses asuvad metsad méngivad olulist rolli veinide siigavpunase virvuse saamises, sest need loovad
erilise mikrokliima, mis soosib antotstianiinide ja kiipsete punaste puuviljade aroomi teket, mille veinimeistrid
oskuslikult viinamarjadest kitte saavad ja tarbijale igas klaasitdies pakuvad.

Toote andmed

Viinamarjakasvatuspiirkonda mairatlevad peamiselt klimaatilised ja mullastikulised faktorid, kuna nende mdju saa-
dava veini kvaliteedile on viga oluline. Insuritei viinamarjaistandustest périt veine mdjutavad nii viinamarjasort,
pinnas, mikrokliima kui ka viinamarjakasvataja ja veinimeister ning neid veine iseloomustavad puuviljasus, vérskus
ja veidi korgem happesus. Uldiselt on tegu kvaliteetveinidega, millel on viinamarjasordile omased kiilluslikud
aroomid.

Insurdtei piirkonna mullastiku omaduste t&ttu on valged veinid selged, kristalse liikega, rohekaskollase kuni kuld-
kollase virvusega, sordile iseloomuliku 16hnaga ning sametise ja pehme maitsega. Veinid vdivad olla kuivad kuni
magusad.

Konealustel punastel veinidel on selge, ldikiv vilimus, rubiinpunane kuni intensiivne purpurne virvus ning kergelt
tanniinine, kuid tdidlane maitse.

Rosé veinid on selged, sdravad ja erinevates roosa varjundites (kahvaturoosa, roosa, 16heroosa vdi oranzi varjun-
diga). Veinid on virsked, tasakaalustatud, piisiva happesuse ja kompleksse maitsega, mida iseloomustavad puuvilja
voi floraalsed aroomid.

Viimastel aastatel on tootjad kohandanud veinivalmistustehnikaid, et siilitada vdimalikult suures ulatuses Insuritei
viinamarjakasvatuspiirkonna omadusi, eelkdige viinamarjasordi Babeascd neagrd puhul, mis akumuleerib piirkon-
nale omase piisava antotsiianiini sisalduse.

Viinamarjakasvatus Insuritei istandustes ulatub iidsesse aega, nii et viinamarjakasvatajad on istanduse to6dshoid-
misele, kasvatatavatele sortidele, ning viinamarjade kasvatamise ja veini valmistamise viisidele pooranud juba
ammustest aegadest suurt tihelepanu. Nii kohalikud kui ka naabervaldade elanikud to6tasid ja elasid koos Insuritei
istandustes. Sageli esines nende inimrithmade vahel rivaalitsemist, et rajada kaunimad istandused, kasvatada tuntui-
maid sorte ning valmistada parimaid veine.
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Seos geograafilise piirkonnaga

Keskkonnasdbralike mahepdllumajanduslike meetodite kasutamine aitab siilitada piirkonna taimestiku ja loomastiku
tasakaalu. Sellega suurendatakse roovputukate arvu, kes toituvad kahjurputukate (Euroopa viinamarja kobarmih-
kuri) vastsetest, piirates sellega nende arengut ja vihendades kahju, mida pohjustatakse taimedele.

Maksimaalse kvaliteedi saavutamiseks on viinamarjakasvatuse ja veinitootmise meetodeid arendatud jargmiselt:

— viinamarjade optimaalse korjeaja leidmine, mis langeb kokku ainete (I6hnaained, antotsiianiinid, suhkrud) maksi-
maalse akumuleerumisega, et saada kvaliteetveinid, mis kannavad piirkonna tunnuseid;

— kuiva jdd kasutamine viinamarjade korjamise ajal, et siilitada looduslikke 16hnaaineid, mis on kogunenud
kestadesse;

— virde hoidmine pikaajalises kokkupuutes tahkete osadega (pressimisjddgid), et tohusamalt ekstraheerida vérvai-
net, eriti heledamate sortide puhul nagu Bibeasca neagri;

— tammevaatide kasutamine kdaritamisel, eelkdige sordiveinide puhul nagu Chardonnay, ja nende laagerdamine
pudelites;

— viinamarjade tootlemise ajal selliste veinivalmistamise materjalide kasutamine, mis on lubatud maheveinide
valmistamiseks;

Istutusmuld kaetakse pealismulla stabiliseerimiseks tavaliselt rohuga. Mulda rikastatakse orgaanilise ainega, jittes
taime draldigatud osad maha. Kuna pinnas on liivane, siis aitab taimestik véltida tolmu sattumist atmosfdiri ja selle
ladestumist viinamarjadele. Seetdttu on oluliselt vihenenud kaod veini tootmisel, mis tekkisid sageli liivast, mis set-
tis veinivalmistusndude pdhja. Teisest kiiljest on elimineeritud veini ,maaldhedane maitse, mis tulenes viinamarja
kestades olevast tolmust, ning sellega on oluliselt paranenud Ipptoote organoleptilised omadused.

Viinamarja kestade antotsiianiini sisaldus on viga oluline virvuse seisukohast, mis on iiks pohiline tegur eelkdige
punase veini visuaalsel hindamisel. Antotsiianiinid kuuluvad flavonoidide klassi ning toimivad inimkehas tugevate
antioksiidantidena, pakkudes kaitset vdhktdve ja siidame-veresoonkonna haiguste vastu, blokeerides kolesterooli
imendumist ning vdhendades korget vererdhku ja vananemisega seotud haigusi.

Kvaliteetveinid saadakse nii, et veinimeistrid harmoneerivad erinevaid veinivalmistamise viise kasutades viinamarja-
istanduse ja viinamarjasordi erilised omadused ning kasutavad spetsiifilisi meetodeid veinide stabiliseerimiseks ja
jarelvalmimiseks, mille tulemusena valmivad selgesti eristuvad veinid.

Veinide kvaliteet kajastab tooraine (viinamarjade) kvaliteeti ja kasutatud tehnoloogiat; kvaliteetveini saab valmistada,
kasutades iiksnes terveid, tdielikult kiipseid viinamarju, seda nii suhkru kui ka fenoolide sisalduse mdttes.

9. Olulised lisatingimused
Turustamistingimuste Gigusraamistik

ELi digusaktides.

Lisatingimuse liik

Mirgistamisega seotud lisasitted

Tingimuse kirjeldus

Veine, mis kannavad ,Insuritei* kaitstud péritolunimetust, vdib 18pptarbijaile turustada ainult pudeldatud veinina,
kas ,maheveinina“ v6i ,maheviinamarjadest valmistatud veinina“ vastavalt konealustele spetsifikaatidele ja mairuse
(EU) nr 889/2008 (') muudetud versioonile.

() Komisjoni 5. septembri 2008. aasta madrus (EU) nr 889/2008, millega kehtestatakse ndukogu mééruse (EU) nr 834/2007 (mahepdl-
lumajandusliku tootmise ning mahepdllumajanduslike toodete mirgistamise kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses mahepdl-
lumajandusliku tootmise, mérgistamise ja kontrolliga (ELT L 250, 18.9.2008, 1k 1).
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10. Link tootespetsifikaadile

http:/[www.onvpv.ro/sites/default/files/
caiet_sarcini_doc_insuratei_modif_conf_notificarii_com_din_05.12.2016_0.pdf
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TEAVE LIIKMESRIIKIDELT

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/399 (mis kisitleb isikute iile piiri liikumist
reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad)) artikli 2 punktis 16 osutatud elamislubade
ajakohastatud loetelu (')

(2018/C 144/03)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta médruse (EL) 2016/399 (mis késitleb isikute tile piiri liikumist
reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad)) (*) artikli 2 punktis 16 osutatud elamislubade loetelu avaldamise
aluseks on teave, mille litkmesriigid on edastanud komisjonile kooskélas Schengeni piirieeskirjade artikliga 39.

Lisaks Euroopa Liidu Teatajas avaldatule on kittesaadav ka kord kuus ajakohastatav versioon siseasjade peadirektoraadi
veebisaidil.

AUSTRIA VABARIIK

Euroopa Liidu Teatajas C 343, 13.10.2017 avaldatud loetelu muutmine:

LIIKMESRIIKIDE VALJASTATUD ELAMISLUBADE LOETELU

Schengeni piirieeskirjade artikli 2 punkti 16 alapunkti a kohased elamisload:

. Noukogu miirusega (EU) nr 1030/2002 kehtestatud iihtse vormi kohased elamisload

— ID1 kaardina vilja antav elukohatdend (Niederlassungsnachweis), mis on kooskolas ithismeetmetega, mis pdhinevad
ndukogu 13. juuni 2002. aasta maarusel (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse tihtne elamisloavorm kolmandate
riikide kodanike jaoks. Viljastati Austrias ajavahemikus 1. jaanuar 2003 — 31. detsember 2005.

— Kleebise vormis elamisluba, mis on koosk®élas ithismeetmetega, mis péhinevad ndukogu 13. juuni 2002. aasta mai-
rusel (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse iihtne elamisloavorm kolmandate riikide kodanike jaoks. Valjastati
Austrias ajavahemikus 1. jaanuar 2005 — 31. detsember 2005.

— ID1 kaardina antakse vilja jargmisi elamislube: alaline elamisluba (Niederlassungsbewilligung), perekonnaliige (Fami-
lienangehorige), alaline riigis viibimine — EU (Daueraufenthalt — EG), alaline riigis viibimine — perekonnaliige
(Daueraufenthalt-Familienangehoriger) ja ajutine elamisluba (Aufenthaltsbewilligung), mis on kooskoélas tihismeetmetega,
mis pdhinevad ndukogu 13. juuni 2002. aasta madrusel (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse iihtne elamis-
loavorm kolmandate riikide kodanike jaoks. Viljastatakse Austrias alates 1. jaanuarist 2006.

Ajutisel elamisloal (Aufenthaltsbewilligung) on mirgitud konkreetne eesmark, milleks see luba vilja anti.

Ajutise elamisloa (Aufenthaltsbewilligung) voib viljastada jargmistel eesmarkidel: ettevttesiseselt iileviidud to6taja
(ICT), lahetatud tootaja (Betriebsentsandter), fuisilisest isikust ettevdtja (Selbstindiger), palgalise t66 erijuhtumid (Sonder-
falle unselbstandiger Erwerbstdtigkeit), opilane (Schiiler), tilidpilane (Studierender), vabatahtlik (Sozialdienstleistender), pere-
konna taasithinemine (Familiengemeinschaft). Ettevottesiseselt iileviidud to6taja (ICT) eesmirgil antavat ajutist elamis-
luba antakse vilja alates 1. oktoobrist 2017.

Alalise elamisloa (Niederlassungsbewilligung) voib viljastada ilma tdiendavate iiksikasjadeta voi jargmistel eesmarkidel:
vilja arvatud tulutoov tegevus (ausgenommen Erwerbstdtigkeit) ja iilalpeetav (Angehoriger). Alates 1. oktoobrist 2017
voib alalist elamisluba (Niederlassungsbewilligung) vilja anda ka eesmirkidel teadustdotaja (Forscher), kunstnik (Kiinstler)
ja palgalise t60 erijuhtumid (Sonderfille unselbstindiger Erwerbstitigkeit).

Alalist elamisluba (Niederlassungsbewilligung) viljastati Austrias mirkega ,olulise tihtsusega t60joud” (Schliisselkraft),
Lpiiramatu” (unbeschrinkt) ja ,piiratud“ (beschrinkt) kuni 30. juunini 2011.

(") Vt eelmiste viljaannete loetelu kidesoleva dokumendi 16pus.
() ELTL 77, 23.3.2016, Ik 1.
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Elamislube mirkega ,alaline riigis viibimine — EU* (Daueraufenthalt — EG) ja ,alaline riigis viibimine — perekonna-
liige” (Daueraufenthalt-Familienangehdriger) véljastati Austrias kuni 31. detsembrini 2013.

Elamisluba markega ,riigis viibimist ja riigis elamist ksitleva seaduse paragrahv 69a“ (§ 69a NAG) viljastati Austrias
kuni 31. detsembrini 2013.

Kuni 30. septembrini 2017 viljastati Austrias ajutisi elamislube (Aufenthaltsbewilligung) ka eesmirkidel rotatsiooni
korras tootaja (Rotationsarbeitskraft), teadustootaja (Forscher), kunstnik (Kiinstler).

— ID1 kaardina antakse vilja jirgmisi elamislube: punane-valge-punane kaart (Rot-Weif-Rot-Karte), punane-valge-
punane kaart pluss (Rot-Wei-Rot-Karte plus) ja ELi sinine kaart (Blaue Karte EU) kooskdlas ithismeetmetega, mis
pohinevad ndukogu 13. juuni 2002. aasta mairusel (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse ithtne elamisloavorm
kolmandate riikide kodanike jaoks. Viljastatakse Austrias alates 1. juulist 2011.

— Elamisluba mirkega ,alaline riigis viibimine — EL* (Daueraufenthalt-EU) kooskdlas ithismeetmetega, mis pohinevad
ndukogu 13. juuni 2002. aasta maarusel (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse tihtne elamisloavorm kolmandate
riikide kodanike jaoks. Viljastatakse Austrias alates 1. jaanuarist 2014.

— Elamisluba mirkega ,elamisdigus pluss” (Aufenthaltsberechtigung plus) vastavalt Austria foderaalses ametlikus viljaan-
des I nr 100/2005 avaldatud varjupaigaseaduse (AsylG) paragrahvi 55 15ikele 1 vdi paragrahvi 56 1dikele 1 on koos-
kolas Austria foderaalses ametlikus véljaandes I nr 38/2011 avaldatud riigis viibimist ja riigis elamist késitleva sea-
duse (NAG) paragrahvi 4la 1dike 9 ja paragrahvi 43 1dike 3 seniste sitetega. Viljastatakse Austrias alates
1. jaanuarist 2014.

— Elamisluba mirkega ,elamisdigus® (Aufenthaltsberechtigung) vastavalt Austria foderaalses ametlikus viljaandes I nr
100/2005 avaldatud varjupaigaseaduse paragrahvi 55 1dikele 2 voi paragrahvi 56 16ikele 2 on kooskdlas Austria
foderaalses ametlikus véljaandes I nr 38/2011 avaldatud riigis viibimist ja riigis elamist késitleva seaduse paragrahvi
43 ldigete 3 ja 4 kohase varasema alalise elamisloaga (Niederlassungsbewilligung). Viljastatakse Austrias alates
1. jaanuarist 2014.

— Elamisloaga, millel on mirge ,elamisdigus erikaitse eesmirgil* (Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz) vastavalt
Austria foderaalses ametlikus viljaandes 1 nr 100/2005 avaldatud varjupaigaseaduse paragrahvile 57, tagatakse Aust-
rias endiselt 29. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/81/EU (elamisloa viljaandmise kohta pddevate asutustega koos-
tood tegevatele kolmandate riikide kodanikele, kes on inimkaubanduse ohvrid voi kelle ebaseaduslikule sisserdndele
on kaasa aidatud) jirgimine. Varem viljastati kdnealuseid elamislube Austria foderaalses ametlikus viljaandes I
nr 38/2011 avaldatud riigis viibimist ja riigis elamist késitleva seaduse paragrahvi 69a Idike 1 alusel. Viljastatakse
Austrias alates 1. jaanuarist 2014.

. Elamisload, mida vastavalt direktiivile 2004/38 ei pea viljastama iihtse vormi kohaselt

— Direktiivi 2004/38/EU kohane elamisluba (Aufenthaltskarte fiir Angehérige eines EWR-Biirgers), mis annab liidu diguse
kohast elamisdigust omava EMP riigi kodaniku kolmanda riigi kodanikust pereliikmele &iguse viibida liidus kauem
kui kolm kuud, ei vasta ndukogu 13. juuni 2002. aasta mairuses (EU) nr 1030/2002 (millega kehtestatakse iihtne
elamisloavorm kolmandate riikide kodanike jaoks) kehtestatud iihtsele vormile
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— Direktiivi 2004/38/EU kohane elamisluba (Daueraufenthaltskarte), mis annab EMP riigi kodaniku kolmanda riigi koda-
nikust perelitkmele, kellele on antud digus alaliselt riigis viibida, diguse liidus alaliselt viibida, ei vasta ndukogu
13. juuni 2002. aasta madruses (EU) nr 1030/2002 (millega kehtestatakse ithtne elamisloavorm kolmandate riikide
kodanike jaoks) kehtestatud iihtsele vormile

Muud dokumendid, mis annavad diguse Austria territooriumil viibida voi sellele uuesti siseneda (vastavalt Schengeni piirieeskirjade
artikli 2 punkti 16 alapunktile b)

— Privileege ja immuniteete omavale isikule Euroopa asjade, integratsiooni ja vélisministeeriumi poolt vilja antud
punane, kollane, sinine, roheline, pruun, hall ja oranz fotoga isikutunnistus, mis valjastatakse kaardi vormis

— Privileege ja immuniteete omavale isikule Euroopa asjade, integratsiooni ja vélisministeeriumi poolt vélja antud
fotoga helehall isikutunnistus, mis antakse vilja kaardi vormis ning millel on marge jargmise kategooria kohta: ROT
(punane), ORANGE (oranz), GELB (kollane), GRUN (roheline), BLAU (sinine), BRAUN (pruun) vdi GRAU (hall)

— Varjupaiga saamise digust omava isiku staatus (Status des Asylberechtigten) vastavalt Austria foderaalses ametlikus val-
jaandes I nr 105/2003 avaldatud 1997. aasta varjupaigaseaduse paragrahvile 7 (anti kuni 31. detsembrini 2005) -
seda tdendab tavaliselt ID3 formaadis raamatukese vormis reisidokument. Viljastati Austrias ajavahemikus 1. jaanuar
1996 — 27. august 2006.

— Varjupaiga saamise Oigust omava isiku staatus (Status des Asylberechtigten) vastavalt 2005. aasta varjupaigaseaduse
paragrahvile 3 (antakse alates 1. jaanuarist 2006) — seda tdendab tavaliselt ID3 formaadis raamatukese vormis valis-
maalase pass (vdljastatakse Austrias alates 28. augustist 2006) vdi varjupaiga saamise digust omava isiku kaart vasta-
valt 2005. aasta varjupaigaseaduse paragrahvile 51a

— Tiiendava kaitse saamise digust omava isiku staatus (Status des subsididr Schutzberechtigten) vastavalt Austria foderaal-
ses ametlikus viljaandes I nr 105/2003 avaldatud 1997. aasta varjupaigaseaduse paragrahvile 8 (anti kuni
31. detsembrini 2005) — seda tdendab tavaliselt ID3 formaadis raamatukese vormis vilismaalase pass, millesse on
integreeritud elektrooniline mikrokiip (véljastati Austrias ajavahemikus 1. jaanuar 1996 — 27. august 2006)

— Taiendava kaitse saamise digust omava isiku staatus (Status des subsididr Schutzberechtigten) vastavalt 2005. aasta varju-
paigaseaduse paragrahvile 8 (antakse alates 1. jaanuarist 2006) — seda tdendab tavaliselt ID3 formaadis vélismaalase
pass, millesse on integreeritud elektrooniline mikrokiip, (viljastatakse Austrias alates 28. augustist 2006) voi kaart,
mis on vilja antud isikutele, kellele on antud tdiendava kaitse saamise digust omava isiku staatus vastavalt 2005.
aasta varjupaigaseaduse paragrahvile 52

— Euroopa Liidu piirides toimuvate dpilasreiside osalejate nimekiri kooskolas ndukogu 30. novembri 1994. aasta otsu-
sega ithismeetme kohta reisimisvoimaluste loomiseks kolmandate riikide koolidpilastele, kes elavad ELi liikmesriigis

— Vilismaalaste tooseaduse kohane to6luba (Beschdftigungsbewilligung), mis on vilja antud enne 1. oktoobrit 2017 ja
mis kehtib kuni kuus kuud koos kehtiva reisidokumendiga
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— ,Kinnitus seadusliku riigis viibimise kohta vastavalt vilismaalaste politsei seaduse (FPG) paragrahvi 31 18ike 1 punk-
tile 5 (Bestatigung iiber den rechtmdfigen Aufenthalt gemdf § 31 Abs. 1 Z 5 FPG)|,Pikendamistaotlus vastavalt valis-
maalaste politsei seaduse paragrahvi 2 1dike 4 punktile 17a“ (Verldngerungsantrag § 2 Abs. 4 Z 17a FPG) koos keh-
tiva reisidokumendiga

— Tihtajatu elamisluba — antakse vilja 1992. aasta vilismaalaste seaduse (FrG) paragrahvi 6 16ike 1 punkti 1 kohase
tavalise viisa vormis (vidljastati templijiljendina nii Austria ametiasutuste kui ka vilisesinduste poolt kuni
31. detsembrini 1992)

— Rohelise kleebise vormis elamisluba seerianumbrini 790000

— Rohelise ja valge kleebise vormis elamisluba alates seerianumbrist 790001

— Kleebise vormis elamisluba, mis on kooskolas ndukogu 16. detsembri 1996. aasta iihismeetmega 97/11/JSK, mis
kisitleb htset elamisloavormi, EUT L 7, 10.1.1997 (Austrias vilja antud ajavahemikus 1. jaanuar 1998 -
31. detsember 2004)

— Kinnitus Austriasse sisenemise diguse kohta vastavalt riigis viibimist ja riigis elamist kasitleva seaduse paragrahvile
24 (,Bestdtigung iiber die Berechtigung zur Einreise nach Osterreich gemdf § 24 NAG*) rohelist ja sinist virvi kleebise

vormis

Eelmiste viljaannete loetelu

ELT C 247, 13.10.2006, lk 1.
ELT C 153, 6.7.2007, lk 5.

ELT C 192, 18.8.2007, Ik 11.

ELT C 271, 14.11.2007, Ik 14.

ELT C 57, 1.3.2008, lk 31.
ELT C 134, 31.5.2008, k 14.

ELT C 207, 14.8.2008, Ik 12.

ELT C 331, 21.12.2008, 1k 13.

ELT C 3, 8.1.2009, Ik 5.

ELT C 64, 19.3.2009, lk 15.
ELT C 198, 22.8.2009, 1k 9.
ELT C 239, 6.10.2009, 1k 2.

ELT C 298, 8.12.2009, Ik 15.

ELT C 308, 18.12.2009, lk 20.

ELT C 35, 12.2.2010, lk 5.

ELT C 82, 30.3.2010, lk 26.

ELT C 103, 22.4.2010, 1k 8.
ELT C 108, 7.4.2011, lk 6.
ELT C 157, 27.5.2011, lk 5.
ELT C 201, 8.7.2011, lk 1.
ELT C 216, 22.7.2011, lk 26.
ELT C 283, 27.9.2011, 1k 7.
ELT C 199, 7.7.2012, Ik 5.
ELT C 214, 20.7.2012, 1k 7.
ELT C 298, 4.10.2012, 1k 4.
ELT C 51, 22.2.2013, Ik 6.
ELT C 75, 14.3.2013, lk 8.
ELT C 77, 15.3.2014, lk 4.
ELT C 118, 17.4.2014, 1k 9.
ELT C 200, 28.6.2014, Ik 59.
ELT C 304, 9.9.2014, lk 3.

ELT C 390, 5.11.2014, Ik 12.
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ELT C 210, 26.6.2015, 1k 5. ELT C 94, 25.3.2017, lk 3.
ELT C 286, 29.8.2015, 1k 3. ELT C 297, 8.9.2017, Ik 3.
ELT C 151, 28.4.2016, 1k 4. ELT C 343, 13.10.2017, Ik 12.
ELT C 16, 18.1.2017, lk 5. ELT C 100, 16.3.2018, lk 25.

ELT C 69, 4.3.2017, 1k 6.
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Tervendamismeetmed — Otsus, mis kisitleb luba 16petada enneaegselt kindlustusandja ARISCOM
Compagnia di Assicurazioni SpA suhtes kohaldatav erakorralise haldamise menetlus

(avaldatud vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/138/EU (kindlustus- ja edasikindlustustegevuse

alustamise ja jdtkamise kohta (Solventsus II)) artiklile 271)

(2018/C 144/04)

Kindlustusandja

ARISCOM Compagnia di Assicurazioni SpA
Via Guido d’Arezzo 14

00198 Roma RM

ITALIA

Maksukood, kdibemaksukohustuslasena registreerimise number ja Rooma ettevotte-

registri nr 09549901008
Juriidilise isiku tunnus (LEI) 8156002DC13E8B674053

Otsuse kuupiev, joustumise kuu-
pdev ja litk

Majandusarengu ministeeriumi 5. mdrtsi 2018. aasta dekreet: kindlustusandja
ARISCOM suhtes kohaldatava erakorralise haldamise menetluse enneaegne

16petamine

IVASS-i 2. mirtsi 2018. aasta meede nr 0071168/18: seadusandliku dekreedi
209/2005 artikli 231 16ike 5 alusel antud luba ldpetada enneaegselt kindlustus-
andja ARISCOM- Compagnia di Assicurazioni SpA suhtes kohaldatav erakorralise

haldamise menetlus

Pidevad asutused

Ministero dello Sviluppo Economico (majandusarengu ministeerium)

Via Molise 2
00187 Rooma RM
ITALIA

IVASS (Itaalia kindlustussektori jirelevalveasutus)
Via del Quirinale 21

00187 Rooma RM

ITALIA

Jarelevalveasutus

IVASS (Itaalia kindlustussektori jirelevalveasutus)
Via del Quirinale 21

00187 Rooma

ITALIA

Kohaldatav &igus

Itaalia digus
Seadusandliku dekreedi nr 209/2005 artikli 231 1dige 5
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Komisjoni teadaanne vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1008/2008
(ithenduses lennuteenuste osutamist kisitlevate iihiseeskirjade kohta) artikli 16 16ikele 4

Avaliku teenindamise kohustuste kehtestamine regulaarlennuliinidel

(EMPs kohaldatav tekst)
(2018/C 144/05)

Liikmesriik

Uhendkuningriik

Lennuliin

Newquay — Heathrow Airport
Newquay — Gatwick Airport
Newquay — Stansted Airport
Newquay — Luton Airport
Newquay — London City Airport
Newquay — Southend Airport

Avaliku teenindamise kohustuste joustumise
kuupdev

28. oktoober 2018

Aadress, millelt on vdimalik saada muudetud
avaliku teenindamise kohustuste teksti ning
mis tahes asjakohast teavet ja/voi dokumente

Cornwall Council
New County Hall
Treyew Road

Truro, TR1 3AY
UNITED KINGDOM

Adressaat: Corporate Procurement Services
E-post: awaterman-jones@cornwall.gov.uk
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Euroopa Liidu Teataja

C144/15

Komisjoni teadaanne vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1008/2008
(ithenduses lennuteenuste osutamist kisitlevate iihiseeskirjade kohta) artikli 17 15ikele 5

Hanketeade seoses regulaarlennuteenuste osutamisega avaliku teenindamise kohustuste alusel

(EMPs kohaldatav tekst)
(2018/C 144/06)

Liikmesriik

Uhendkuningriik

Lennuliin

Newquay — Heathrow Airport
Newquay — Gatwick Airport
Newquay — Stansted Airport
Newquay — Luton Airport
Newquay — London City Airport
Newquay — Southend Airport

Lepingu kehtivusaeg

Neli aastat pdrast tegevuse alustamist

Taotluste ja pakkumuste esitamise tihtaeg

61 pideva jooksul pdrast avaldamist Euroopa Liidu Teatajas

Aadress, millelt on véimalik saada hanketeate
teksti ning avaliku hankemenetluse ja avaliku
teenindamise kohustusega seotud mis tahes
asjakohast teavet ja/voi dokumente

Cornwall Council
New County Hall
Treyew Road

Truro, TR1 3AY
UNITED KINGDOM

Adressaat: Corporate Procurement Services
E-post: awaterman-jones@cornwall.gov.uk
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v

(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(juhtum M.8886 — Avenue Capital | Pemberton | Permira | Delsey)
Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)
(2018/C 144/07)

1. 17. aprillil 2018 sai Euroopa Komisjon ndukogu mééruse (EU) nr 139/2004 (') artiklile 4 vastava teatise kavanda-
tava koondumise kohta.

Teatis puudutab jirgmisi ettevotjaid:
— Luggs S.a r.l. (Luksemburg), mis kuulub gruppi Avenue Capital (Ameerika Uhendriigid) (,Avenue Capital®);

— Pemberton EMMDF I (A) Holdings S.a rl. ja Pemberton Debt Holdings 1 (A) S.a r.l. (Luksemburg), mis kuuluvad
gruppi Pemberton (Luksemburg) (,Pemberton®);

— Permira Credit Solutions II Restructuring SCSp (Luksemburg), mis kuulub gruppi Permira (Uhendkuningriik)
(,Permira“);

— DHI Company ja selle tiitarettevdtjad (Prantsusmaa) (,Delsey).

Avenue Capital, Pemberton ja Permira omandavad Delsey iile tdieliku iihiskontrolli ithinemismaaruse artikli 3 like 1
punkti b tdhenduses.

Koondumine toimub aktsiate, osade voi vddrtpaberite ostu teel.

2. Asjaomaste ettevitjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— Avenue Capital: investeerimisithing, kes keskendub probleemsetele vdlakohustustele ja muudele erjjuhtudele;
— Pemberton: varahaldusettevdtja, kes keskendub erasektori volakohustustele ja otsesele laenuandmisele;

— Permira: borsivilistesse ettevdtetesse investeeriv ettevdtja, kes osutab investeeringute haldamise teenuseid mitmele
investeerimisfondile. Permiral on valitsev m&ju paljude tema portfelli kuuluvate dritthingute iile, kes tegelevad mit-
mesugustes sektorites ja jurisdiktsioonides. Nende hulka kuuluvad niiteks Allegro ja Schustermann & Borenstein, kes
haldavad mélemad jaemiitigi veebisaite. Lisaks tegeleb Permira volahaldusega, pakkudes muudele éritthingutele kre-
diidilahendusi;

— Delsey: tegeleb oma kaubamiirgi all reisikohvrite, -kottide ja -tarvete tarnimisega.

3. Komisjon leiab pirast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, vdib kuuluda tthinemismairuse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

(") ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 (,ithinemismaarus®).
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Tuleb markida, et kéesoleva juhtumi puhul v6ib olla voimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises lihtsus-
tatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 139/2004 ().

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke markusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pdeva jooksul pirast kidesoleva dokumendi avaldamist. Markuste juures
tuleks alati kasutada jargmist viidet:

M.8886 — Avenue Capital | Pemberton | Permira | Delsey

Mirkusi v6ib saata komisjonile elektronposti, faksi voi postiga. Kontaktandmed:
e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") ELT C 366, 14.12.2013, 1k 5.
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Eelteatis koondumise kohta
(juhtum M.8873 — Carlyle | TA Associates | DiscoverOrg)
Voimalik lihtsustatud korras menetlemine
(EMPs kohaldatav tekst)
(2018/C 144/08)

1. 18. aprillil 2018 sai Euroopa Komisjon ndukogu méiruse (EU) nr 139/2004 artiklile 4 vastava teatise kavandatava
koondumise kohta ().

Teatis puudutab jirgmisi ettevotjaid:

— The Carlyle Group (,Carlyle*, Ameerika Uhendriigid),

— TA Associates L.P. (,TA Associates*, Ameerika Uhendriigid),

— DiscoverOrg Holdings, LLC (,DiscoverOrg*, Ameerika Uhendriigid), mille iile ettevdtjal TA Associates on valitsev
moju.

Ettevotjad Carlyle ja TA Associates omandavad ettevdtja DiscoverOrg iile ithiskontrolli ithinemismairuse artikli 3 16ike 1

punkti b ja artikli 3 I6ike 4 tdhenduses.

Koondumine toimub aktsiate voi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevotjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— ileilmne alternatiivne varahaldaja, kes valitseb fonde, mis investeerivad iileilmselt neljas investeerimissektoris: i) ette-
votjate borsiviline kapital; ii) kinnisvara; iii) tileilmsed turustrateegiad ja iv) lahendused.

— TA Associates on ettevdtja, kes tegeleb erinevate fondide kaudu investeeringutega borsivilistesse ettevotetesse sellistes
sektorites nagu driteenused, tarbijatele mdeldud tooted ja teenused, finantsteenused, tervishoid ja tehnoloogia.

— DiscoverOrg on ettevdtetele suunatud miiiigi- ja turundusteaberakenduste ja -teenuste pakkuja.

3. Komisjon leiab pdrast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda thinemismairuse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb markida, et kéesoleva juhtumi puhul v6ib olla voimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises lihtsus-
tatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 139/2004 (3).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke mérkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pdeva jooksul pérast kidesoleva dokumendi avaldamist. Markuste juures
tuleks alati kasutada jargmist viidet:

M.8873 — Carlyle | TA Associates | DiscoverOrg

Mirkusi v6ib saata komisjonile elektronposti, faksi voi postiga. Kontaktandmed:
e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks: +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') ELTL 24, 29.1.2004, Ik 1 (,ithinemismaarus®).
(*) ELT C 366, 14.12.2013, Ik 5.
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